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Teaching Profile

e Localization (images, websites, software, video games, and mobile applications).
e Information and communication technologies.

e Localization standards.

e Computer-assisted translation.

* (Meta)language XML (eXtensible Markup Language) and multilingual documents.

Research Areas

e Localization standards.

e Metadata of translation memories.
e Teaching localization.

e Accessibility and localization.
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since 2020. Her main research areas are localization standards, teaching localization,
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